CARGA EN EL INTERIOR DEL RECINTO PORTUARIO DE ACAJUTLA, PARA UN PLAZO DE 60 DIAS A PARTIR
DEL MES DE ENERO DEL ARIO 2018” ENTRE LA COMISION EJECUTIVA PORTUARIA AUTONOMA Y
TRANSPORTPA, 5.A. DE C.V,

Nosotros, EMERITO DE JESUS VELASQUEZ MONTERROZA, conaocido por EMERITO DE JESUS
VELASQUEZ MONTERROSA, mayor de edad, Ingeniero Agricola, del domicilio de Coldn,

Departamento de La Libertad, con Documento Unico de Identidad nimero | l

_inL’Jmero de Identificacién Tributaria| |

] | actuando en nombre y representacién, en mi calidad de

Gerente General y Apoderado General Administrativo de la COMISION EJECUTIVA PORTUARIA

AUTONOMA, Institucion de Derecho Publice con caracter autdnomo, y personalidad jurfdica propia,

de este demicilio, con Numero de |dentificacion Tributarial i

! | que en el transcurso de este instrumento podra denominarse g
“la CEPA" o “la Comisidn”; v JOSE ANDRES ORTEGA MEJIA, mayor de edad, Pensionado, del domicilio
de ]departa mentodd | con Documento Unico de Identidad d |

[ | v con Numero de Identificacién Tributaria ; !

[ |, actuando en nombre y representacion, en mi calidad de

Administrador Unico Propietario de la sociedad TRANSPORTES PORTUARIOS DEL PACIFICO, SOCIEDAD

ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, que puede abreviarse, TRANSPORTPA, S.A. DE C.V,, de nacionalidad

salvadorefia, del domicilio de Acajutla, departamento de Sonsonate, con Numero de Identificacion

Tributarla[ l que en el

transcurso de este instrumento podré denominarme “la Contratista”, por medio de este instrumento
convenimos en celebrar la CONTRATACION DE LA PRESTACION DE SERVICIOS DE TRANSPORTE PARA |
LA TRANSFERENCIA DE CARGA EN EL INTERIOR DEL RECINTO PORTUARIO DE ACAJUTLA, PARA UN
PLAZO DE 60 DIAS A PARTIR DEL MES DE ENERO DEL ARO 2018, que en adelante podra denominarse |
“o| Contrato”, adjudicado en el proceso de Contratacidn Directa con Calificativo de Urgencia CEPA !
CD-03/2018, el cual se regiré de conformidad a la Ley de Adguisiciones y Contrataciones de la

Administracién Publica, que en adelante podrd denominarse “LACAP”, y en especial a las

obligaciones, condiciones y pactos siguientes: PRIMERA: OBJETO DEL CONTRATO. El objeto del
contrato es que la Contratista realice labores de transferencia interna de la carga que se moviliza a

través de los muelles, para mantener de forma continua las operaciones de los buques atracados en



muelles y contribuir a que los rendimientos minimos requeridos por cada tipo de carga se alcancen,
de acuerdo a los términos de referencia establecidos en las Bases de Contratacidn Directa con

Calificativo de Urgencia CEPA CD-03/2018. SEGUNDA: DOCUMENTOS CONTRACTUALES. Los

siguientes documentos se consideran parte integrante del contrato: I) Los presentes términos vy
condiciones contractuales. 1) Nota con numero de referencia OE-208/2017, de fecha 20 de
diciembre de 2017, mediante la cual se expresaron las condiciones del servicio. lll) Nota de fecha 22
de diciembre de 2017, mediante la cual se expresd la aceptacion de las condiciones del servicio por
parte del sefior José Andrés Ortega Mejia, Administrador Unico Propietario de la sociedad
TRANSPORTPA, S.A. DE C.V. V) Punto Cuarto, del Acta Dos mil novecientos, emitido en sesién de
junta directiva de CEPA de fecha 27 de diciembre de 2017. V) Punto Quinto, del Acta Dos mil
novecientos, emitido en sesién de junta directiva de CEPA de fecha 27 de diciembre de 2017, por
medio de la cual se autorizé adjudicar a la contratista el proceso de Contratacién Directa con

Calificacién de Urgencia CEPA CD-03/2018. TERCERA: FORMA DE PAGO. (i) La CEPA pagard a la

Contratista en moneda de curso legal, a través de la Unidad Financiera Institucional (UF1), hasta por
el valor del contrato. Para cada uno de los pagos, es necesario que la Contratista presente los
documentos de cobro al Administrador de Contrato, quien los revisard y remitira a la UF|, debiendo
la Contratista anexar la siguiente documentacion: a) El correspondiente documento de cobro (CCF);
b) Original de Liquidaciones por buque atendido y/o detalle del servicio complementario de
transporte suministrado v ¢) Copia del contrato entre CEPA y la Contratista. Los documentos de los
literales a) y b), deberan estar firmados y sellados por el Administrador de Contrato y la Contratista.
(i) La Contratista, al presentar el comprobante de Crédito Fiscal, deberé asegurarse de que dichos
documentos cumplan con lo establecido en el Art. 114, literales a) y b) del ordinal 6 del Codigo
Tributario. Para tal efecto, se proporciona la informacién que la CEPA tiene registrada en la Direccidon
General de Impuestos Internos del Ministerio de Hacienda: a) Nombre: Comisidn Ejecutiva Portuaria
Auténoma. b) Direccién: Bulevar de Los Héroes, Colonia Miramonte, Edificio Torre Roble, San
Salvador. ¢) NIT: 0614-140237-007-8. d) NRC: 243-7. e} Giro: Servicios para el Transporte NCP. f)
Contribuyente: Grande. (iii) La CEPA no recibird documentos que no cuenten con la informacién
antes descritay no aceptard contrapropuestas diferentes a las antes expuestas en relacién a la forma

de pago. FORMA DE PAGO POR EL SERVICIO EJECUTADO: (i) Los pagos por la transferencia de carga,

se realizara por buque conforme a los precios y tipos de servicios indicados en la TABLA 1 de la

seccion | de las Bases; para lo cual se elaborard una liquidacion final de la operacién del mismo, que
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serd proporcionada por CEPA a la Contratista, para que presente comprobante de crédito fiscal o

observaciones pertinentes. Una vez dilucidadas las observaciones, se elaborara la version final de "ag;-
misma para que la Contratista proporcione el respectivo crédito fiscal. En esta liquidacion se e |
deducirén los pagos por demoras que sean imputables a la Contratista. (i) El pago de servicios de
transporte complementarios cuando se requiera, segin el numeral 5 de la TABLA 1 de la seccidn |
de las Bases, se realizara por servicio, mediante la presentacion por parte de la Contratista, del
detalle del servicio proporcionado. Para que proceda dicho pago, este detalle deberd presentarse

dentro de los tres dias posteriores a |la prestacion de cada servicio, y deberd contar con el visto bueno

de la Unidad pertinente del Departamento de Operaciones del Puerto. (iii) Para poder pagar los

servicios efectuados, los documentos de cobro presentados por la Contratista necesitardn contar
con la aprobacién, firma y sello del Administrador del Contrato que se designe, o quien haga sus
veces; y (iv) Todo pago a realizar por estos servicios, serdn contra entrega del correspondiente
Comprobante de Credito Fiscal por parte de la Contratista y de |z liguidacién o el detalle del personal
suministrado debidamente aprobado por CEPA; haciéndose efectivo el pago dentro los siguientes

DIEZ {10) DIAS HABILES posteriores a la fecha de recibo de dicha documentacién. CUARTA: PRECIOS

A PAGAR POR CEPA: LISTADO PRECIOS FIOS. La transferencia de la carga en el interior del Puerto, de

los muelles a los patios y bodegas y viceversa, se pagaran de acuerdo a los precios unitarios

presentados de la siguiente forma:

TIPO DE CARGA A CANTIDAD DE CARGA UNIDAD TARIFA A 1
A TRANSFERIR POR VIAJE RECORRIDO DE PAGO APLICAR |
1.00 CONTENEDORES
De cualquier muelle al patio
del Puerte o predios
1.01 1 Contenedor - Viaje Us $15.0
Contenedores de todas ¢ aledafios  al  mismo, vy i $ 0
las dimensiones y viceversa.
condiciones, con peso
maximo de 30 En un mismo muelie o entre
102 toneladas, i Cortanadsr Pnuelles, o dei rf}uella a la Viaje US $7.50
Zona de transferencia para
despachos directos.
2.00 PRODUCTOS DE ACERO o
la cantidad méxima de De cualquier muelle a las
uildade" ue quepanen fa | oodedas Nos. 2 y 4 y ™ US $1.40
2.01 Productos de acero, de %) crfic;cq deq tap — diferentes predios del L
: todas las dimensiones y | ~, P P puerto, v viceversa,
oy siempre que ne sobrepase
pese te Rapociad del ‘sigtens En un mismo muelle o entre
: de carga. i
2.02 carg mitiios: ™ Us $0.70 |
L




3.00 PRODUCTOS EN SACOS

De cualquier muelle a las

3.01 Como minimo 10 sacos de | bodegas Nos 2 y 4, Yy ™ Us $2.80
Producto a granel en | 1 tonelada, o] su | viceversa.
sacos jumbos. equivalente en sacos de )
otr idad. u
3.02 a capacida En un mismo muelle o entre ™ US $1.40
muelles.

4,00 CARGA GENERAL FRACCIONADA

De cualquier muelle a las

La cantidad maxima de oS NeE © ¥ 4 ¥

4.01 Carg.a general unldac!es que quepan en la diferentes predios asi ™ us $2.00
fraccionada, con pesos | superficle de la rastra,
5 Puerto, ¥ viceversa.
maximos por pleza de 30 | siempre gue no sobrepase
toneladas. la capacidad del sistema Bt i ailGa B
4.02 de carga. : ™ Us $1.00

muelles,

5.00 SERVICIO COMPLEMENTARIO DE TRANSFERENCIA

Cargas especiales y/o
con peso superior a las
30 Toneladas (Flat Rack,
carga voluminosa, carga
peligresa), y que no
estan contempladas en
los nuimerales
anteriores.

Mas de 30 toneladas o la
cantidad maxima  de
unidades que quepan en la | De los cualquier muelle a las
superficle de la rastra, | bodegas, patios y predios del ™ USs $3.00
slempre que no sobrepase | puerto y viceversa.
la capacldad del slstema
de carga.

5.01

La CEPA en ninglin caso reconocerd a la Contratista pago por tiempo extraordinario, ni ningln tipo
de recargo no contemplado en el cuadro anterior, y por lo tanto CEPA se limitard a pagar los servicios
suministrados por la Contratista, de acuerdo a los precios presentados en la referida tabla. QUINTA:

MODIFICATIVAS DEL CONTRATO. |) MODIFICACION DE COMUN ACUERDO ENTRE LAS PARTES: El

Contrato podré ser modificado de conformidad con lo establecido en el articulo 83-A de la LACAP,
pudiendo incrementarse hasta en un veinte por ciento del monto del objeto contractual; en tal caso,
la CEPA emitird la correspondiente resolucion modificativa, la cual se relacionard en el instrumento
modificativo que serd firmado por ambas partes. |1) MODIFICACION UNILATERAL: Queda convenido
por ambas partes que cuando el interés publico lo hiciera necesario, sea por necesidades nuevas,
causas imprevistas u otras circunstancias, la CEPA podra modificar de forma unilateral el contrato,
emitiendo al efecto fa resolucion correspondiente, la que formard parte integrante del contrato;
siempre que dichas modificaciones no contravengan los preceptos establecidos en los articulos 83-

Ay 83-B de la LACAP. SEXTA: LUGAR Y PLAZO DE EJECUCION DEL SERVICIO. I) LUGAR DE ENTREGA: El

lugar donde se prestardn los servicios serdn las instalaciones del Puerto de Acajutla, en el

Departamento de Sonsonate. Il) PLAZO PARA LA RECEPCION: E| Plazo para la ejecucién de los servicios




ambas partes hayan sido cumplidas. SEPTIMA: ORDEN DE INICIO. La Orden de Inicio serd emitida vy

notificada por el Administrador del Contrato, quien remitird copia a la UACI. OCTAVA: RECEPCION DE

LOS SERVICIOS: LIQUIDACION DE SERVICIOS: La Contratista emitira liquidaciones por bugue atendido

y/o servicios complementarios proporcionados, las cuales deberan ser firmadas por el Administrador

del Contrato y la Contratista, RECEPCION DEFINITIVA DE LOS SERVICIOS: (i) Una vez se dé la Gltima

prestacion de servicios v se haya verificado que no existan deficiencias o irregularidades o
subsanadas estas en el plazo establecido para tal efecto, se procederd a la recepcion definitiva, la
cual serd firmada por la Contratista o su representante, -ei Administrador del Contrato por parte de
CEPA y por el Supervisor si lo hubiere. {ii) El Administrador de Contrato deberd remitir copia del acta

de recepcion definitiva a la UACI, para el respectivo expediente. NOVENA: SANCIONES A LA

CONTRATISA: 1) MULTAS: En caso que la Contratista incurra en mora en el cumplimiento de sus
obligaciones contractuales por causas imputables al mismo, la CEPA podrd imponer el pago de una
multa por cada dia de retraso o declarar la caducidad del contrato, segun la gravedad del
incumplimiento, de conformidad con el artfculo 85 de la LACAP v aplicando el procedimiento
establecido en el articulo 160 de la LACAP y articule 80 de su Reglamento. Si las multas se
encontrasen en tramite siguiendo el procedimiento del Art, 160 antes citado, el valor estimado de
éstas podra ser retenido por CEPA de los pagos pendientes de realizar. Asi mismo, una vez notificada
la multa impuesta a la contratista y este no efectuase los pagos correspondientes, el valor de éstas
serd deducido de los pagos que pudiesen estar pendientes de realizar o de la{s) Garantia(s) en los
casos que aplique. Il} PENALIZACIONES POR INCUMPLIMIENTOS DE LA CONTRATISTA: La Contratista
durante la prestacion de sus servicios, estd obligado a cumplir con todos los requerimientos
indicados en estas Bases; sin embargo, cuando exista alguno de los incumplimientos detallados, se
procedera con la imposicion de la penalizacidn respectiva: a) Cuando la Contratista no suministre la
cantidad de unidades de transporte solicitadas o el personal de apoyo requerido, o no respete la
hora en que se le han solicitado sus servicios, y las causas de estas faltas sean imputables a la misma,
se aplicara una sancidon administrativa, por cada incumplimiento, conforme a lo indicado en el literal
“¢”, de esta Clausula. b) Cuando se demuestre que los rendimientos minimos que el puerto tiene
establecidos para los trabajos de estiba y desestiba de la carga que es transferida por la Contratista

no fueron alcanzados por demoras excesivas en la transferencia de la carga, se le aplicard la



penalizacién indicada en el literal “d)” siguiente. c) En los casos que se compruebe que la Contratista
no ha curmnplido con alguna de las disposiciones indicadas en la Seccién II, numerales 6, 7 y 8 de las
bases, y en lo dispuesto en los literales anteriores, se impondré a la Contratista una sancién de
$500.00 por cada incumplimiento registrado por escrito en la bitdcora, lo cual deberd ser cancelado
previo al pago de los servicios prestados por la Contratista, en los cuales se identifico el
incumplimiento, o en su defecto de los pagos que tenga pendientes. d) En los casos de fuerza mayor
o caso fortuito a que se refiere lo dispuesto en la Seccién IV numeral 16 de las presentes Bases, |a
Contratista no incurrira en responsabilidad alguna, por no cumplir adecuadamente con el suministro
del servicio requerido, y no sera cbjeto de penalizacién. Ill) PROCEDIMIENTO PARA LA IMPOSICION
DE PENALIZACIONES: (i) La Contratista deberd tomar en cuenta que las penalizaciones forman parte
de las condiciones contractuales y fueron aceptadas de su parte desde el momento en que presento
su oferta; en tal sentido, también acepta que sea la Administradora del Contrato quien ejecute la
aplicacién de las mismas al presentarse el incumplimiento. ii) El tramite de imposicién de cada
penalizacién iniciaréd con la notificacion realizada por la Administradora del Contrato a la Contratista,
en la cual se le informaré el incumplimiento v la penalizacién correspondiente para cada caso segun
el Cuadro de Penalizaciones, a fin que ejerza su derecho de defensa en el plazo maximo de tres dias
habiles siguientes a la fecha de haber recibido la notificacién. iii) En caso que la Contratista ejerza su
derecho de defensa y presente argumentos y pruebas de descargo (caso fortuito o fuerza mayor)
ante la Administradora del Contrato, este resolverd de acuerdo a las pruebas, ya sea imponiendo la
penalizacidon o absolviendo, debido a que es él quien verifica el cumplimiento de las clausulas
contractuales y mantiene actualizado el expediente del seguimiento de la ejecucion del contrato. iv)
En caso que la Contratista presente argumentos que no sean de naturaleza técnica, podra el
Administrador solicitar la opinidn al drea correspondiente para considerar los argumentos recibidos.
Con dicha opinién, sera la misma Administradora quien deberd resolver la procedencia o no de la
penalizacion. v) Si la Administradora de Contrato impone penalizacion, debera de notificar a la
Contratista, a la UFl y a la UACI la .resolucién y el monto y plazd para el pago respectivo. Si la
Contratista no efectuase el pago de la penalizacidén impuesta, el valor de esta sera deducido de los
pagos pendientes de realizar. DECIMA: GARANTIAS Y POLIZAS A PRESENTAR POR LA CONTRATISTA. 1)
GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO: i) Esta Garantia la otorgar la Contratista, a entera

satisfaccion de la CEPA, para asegurar que cumplird con todas las cldusulas establecidas en el

contrato, la que se incrementarad en la misma proporcién en que el valor del contrato llegare a




s
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aumentar. La Contratista contara con CINCO (5) DIAS HABILES posteriores a las fechas en las que se
le entregue el contrato debidamente legalizado y la notificacién de la orden de inicio para presentar
la mencionada garantfa, cuya vigencia excederd en SESENTA (60) DIAS CALENDARIO al plazo
contractuzl o de sus prérrogas, si las hubiere. Dicha Garantfa tendra su vigencia a partir de la fecha
de orden de inicioy el monto serd de NUEVE MIL TRESCIENTOS CINCUENTA DOLARES (US $9,350.00).
i) La referida Garantfa serd analizada para confirmar que no existan faltas, deficiencias,
contradicciones o inconsistencias en la misma. En caso de detectarse estas, la CEPA podra requerir
a la Contratista que subsane dichas situaciones en el plaze maximo de tres dias habiles contados a
partir del dia siguiente de la fecha de recepcidn de la nctificacidn enviada por la CEPA. iii) La Garantia
de Cumplimiento de Contrato se hard efectiva en los siguientes casos: a) Por incumplimiento
injustificado del plazo contractual; b) Cuando la Contratista no cumpla con lo establecido en los
Términos de Referencia; ¢) Cuando la Contratista no cumpla con las penalizaciones establecidas en
este contrato por incumplimiento del servicio ofrecido; y d) En cualquier otro caso de
incumplimiento de la Contratista. iv) La Garantia de Cumplimiento de Contrato sera devuelta cuando

la Contratista haya obtenido la correspondiente Acta de Recepcidn Final. Il) POLIZA DE SEGURQ DE

RESPONSABILIDAD CIVIL, (i) La Contratista debera presentar, a entera satisfaccion de CEPA, dentro

de los QUINCE (15) DIAS CALENDARIO posteriores a la fecha de la firma del contrato, una pdliza de
seguro de responsabilidad civil, con Limite Unico Combinado por VEINTICINCO MIL DOLARES (US
$25,000.00). Valor que cubrira lesiones y/o muerte de personas incluyendo personal de CEPA, vy
gastos médicos, ocasionados por las actividades de la Contratista, asi como dafios causados a la
propiedad de CEPA o de terceros, con motivo de la ejecucién de los trabajos que realice la Contratista
y por el uso de equipos y herramientas dentro de las instalaciones de CEPA en los Puertos de Acajutla,
con reinstalacion automatica de la suma asegurada. La poliza de seguro relacicnada, deberé tener
una vigencia por el plazo del contrato y de sus prérrogas, si las hubiere, més 60 dias adicionales a los
mismos. La péliza en mencidn debe presentarse a nombre de la Contratista y/o Comisidn Ejecutiva
Portuaria Auténoma y deberd establecer un perfodo maximo de cinco dias para la presentacion del
reclamo conforme lo establece el Cddigo de Comercio. (ii) Respectc a los dafios bajo la
responsabilidad de la Contratista a la propiedad de CEPA o de terceros y/o a personas, con motivo
de las actividades, operaciones, uso y ocupacién de las instalaciones CEPA en el Puerto de Acajutla,
la CEPA procedera de la siguiente forma: a) La Contratista una vez se percate, o sea informado o se

percate de la ccurrencia de algin dafio material y/o a persona, dard inmediato aviso a la supervision
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de CEPA; b) La supervision de CEPA inspeccionard el dafio in situ y en el acto, y convocara para tal
efecto a la agencia naviera y al representante de la Contratista; c) De la inspeccion realizada, se
elaborard el respectivo reporte en la Bitdcora de Operaciones, dejando constancia de los hechos y
de las posicicnes asumidas por cada una de las partes que la realizaron; asf como, estampando las
firmas respectivas para dar fe de lo actuade. En el caso que alguna de las partes no asistiera a la
inspeccidn o rehusare firmar el correspondiente reporte, |as otras partes dejaran constancia de dicha
situacién; d) Independientemente de la deduccion de responsabilidades que se haga, la supervision
de CEPA, notificard inmediatamente al Jefe del Departamento de Operaciones y/o al Jefe de la
Seccion Buques y Muelles o en su defecto al Jefe Superior de Turno; e) El Jefe del Departamento de
Operaciones o en su defecto el Jefe Superior de Turno, informard inmediatamente el suceso a la
Gerencia Portuaria, asf como al Jefe de Seccidn Administracion de Seguros de CEPA-Qficina Central
y al corredor de seguros contratado por CEPA, a quienes se les remitird la informacidn via fax y/o
correo electrénico, para que ellos notifiguen a las aseguradoras de las empresas Contratistas; f) No
més tarde de TRES (3) DIAS HABILES de haber ocurrido el incidente reclamado o potencialmente a
reclamar, el Jefe del Departamento de Operaciones, elaborara un informe, y gestionaré la firma de
la Gerencia Portuaria, para notificar por escrito los dafies a las compafiias aseguradoras de CEPA y
de las empresas Contratistas, scbre los dafios ocurridos; y g) La CEPA proporcionara a cualquiera de
las partes interesadas, copia del reporte de la Bitdcora de Operaciones y/o de cualquier otra
documento que coadyuve a deslindar las respectivas responsabilidades. Ill) POLIZA DE SEGURO
COLECTIVO DE VIDA. la Contratista debera presentar, a entera satisfaccion de CEPA, dentro de los
QUINCE (15) DIAS CALENDARIO posteriores a |a fecha de la firma del contrato, una péliza de seguro
colectivo de vida para sus trabajadores permanentes y temporales, con Cobertura basica en caso de
muerte por cualquier causa, incluyendo homicidio v suicidio hasta la suma minima de US $2,500.00,

y deberd cumplir con las disposiciones de cobertura indicados en la tabla siguiente:

TABLA AMPLIA DE ACCIDENTES PORCENTAIJES
INVALIDEZ PERMANENTE TOTAL:
Estado absoluto e incurable de allenacién mental que no permitiera al Asegurado
ningun trabajo u ocupacién por el resto de su vida 100%
Fractura incurable de la columna vertebral que determine la invalidez total y
permanente 100%
INVALIDEZ PERMANENTE PARCIAL:
CABEZA
Sordera total e incurable de un oido 20%




TABLA AMPLIA DE ACCIDENTES PORCENTAJES ,

Sordera total e incurable de ambos oidos 60% = -

Perdida total de un ojo - 40%

Reduccidn a la mitad de la vision normal en ambos ojos 40%

Separacion de la mandibula inferior 50% |
MIEMBROS INFERIORES _ i
Pérdida total de una pierna 55% ;
Pérdida total de un pie 40% s
Pérdida del primer dedo 10% t
Pérdida de cualquier otro dedo 5% |
Seudoartrosis de un muslo 35%
Seudoartrosis de una rétula 30% E
Seudoartrosis de un pie 20%

Anquilosis de la cadera en posicién no funcional 40%

Anquilosis de la cadera en posicién funcional o 20%

Anguilosis de la rodilla en posicion no funcional 30%

Anquilosis de la rodilla en posicién funcional 15%
Anquilosis del empeine en posicion no funcional 15% |
Anquilosis del empeine en posicién funcional 10%

Acortamiento de miembros por lo menos tres centimetros 10%

Acertamiento de miembros por lo menos ¢inco centimetros 15% |
MIEMBROS SUPERIORES: % DER. % IZQ.
Pérdida total de un brazo T0% i 60%

Pérdida total de una mano 65% ........55%

Pérdida del pulgar 20% .........15%

Pérdida total indice 15% .........12%

Pérdida del dedo medio, anular o mefiigue 10% .........B%

Seudoartrosis total de una mano 45% .00 40%

Anquilosis del hombro en posicién funcional BO%W w2 5%

Anquilosis del codo en posicion no funcienal 25% i 20%

Anquilosis del codo en posicion funcional 20% i 16% ?
Anqguilosis de la mufieca en posicién funcional 15% .o 12% %
Angullosis de la mufieca en posicién no funcional 20% .......16%

Sien la Solicitud el Asegurado hubiere declarado sér zurdo, se invertiran los

porcentajes de indemnizacién fijados por la pérdida de los miembros superiores

arriba mencionados.

la cual debe ser emitida a nombre de la empresa Contratista y/o la Comision Ejecutiva Portuaria

Autdnoma (CEPA). (ii) La Contratista deberd garantizar que la compafifa aseguradora explique



plenamente la forma de llenar los formularios de aplicacién, para que la informacién vertida sea
completa y veridica, pues de no cumplirse con este requisito, en caso de haber reclamos en los que
la aseguradora no cumpla con los respectivos pagos, serd la Contratista quien asuma la
responsabilidad de pagar los montos que la aseguradora no autorizara, cuando se comprobara que
el trabajador haya omitido u ocultado informacién por desconocimiento, en el momento de llenar
dichos formularios. Asimismo, dicha péliza debe tener las coberturas: a. Un seguro complementario
de accidentes con Beneficios Adicionales, el cual debe incluir la Doble Indemnizacién por Accidente
y la Triple Indemnizacién por Accidente Especial. Debe cubrir Muerte Accidental e Invalidez Total o
Permanente, muerte y/o lesiones que le ocurran al asegurado o le sean ocasionados con objetos o
arma cortante, corto punzante, armas de fuego, artefactos explosivos e incendiarios, u otro tipo de
armas, siempre y cuando, en cualquiera de los casos ocurra de manera no intencional, hasta por la
suma minima de USS$ 10,000.00, Ddlares; b. Desmembramiento Accidental, de acuerdo a Tabla
Amplia de Indemnizaciones de desmembramiento, la cual debe ser anexada a la cotizacién; ¢. Pago
anticipado en caso de invalidez total y permanente por enfermedad o accidente. d. Exencidn del
pago de primas por Incapacidad Total y Permanente. e. Gastos Funerarios por la suma minima de US
$1,000.00. (i) La Contratista que tenga trabajadores mayores de 60 afios y/o penslonados, en caso
de ser necesario, ademads de la pdliza basica, deberd de presentar una de complemento, con el
proposito de que éstos, tengan el cien por ciento de la cobertura exigida por CEPA. (iv) La Contratista
serd responsable que toda la informacién brindada a la aseguradora por parte de los trabajadores
sea veridica y que sean ellos mismos los que firmen toda documentacién relacionada para tales

efectos. DECIMA PRIMERA: EJECUCION DEL_CONTRATO. I) La Contratista no podrd ceder,

subarrendar, vender o traspasar a ningln titulo los derechos y obligaciones que emanen del
contrato, salvo con el previo consentimiento escrito de CEPA. Ningin subcontrato o traspaso de
derecho relevard a la Contratista, ni a su fiador de las responsabilidades adquiridas en el contrato y
en las garantfas. I} La CEPA no concederd ningun ajuste de precios durante el desarrollo del contrato.
I} Serd responsabilidad de la Contratista el cumplimiento de las leyes laborales y de seguridad social
para guienes presten servicios subcontratados directamente por esta; ademds, serd la responsable
de pagar el Impuesto a la Transferencia de Biénes Muebles y la Prestacion de Servicios (IVA) por
dichos servicios. IV) La contratista deber4 aplicar lo dispuesto en el Instructivo UNAC N°02-2015, que
literalmente dice: “Si durante la ejecucion del contrato se comprobare por la Direccidn General de

Inspeccion de Trabajo del Ministerio de Trabajo y Previsién Social, incumplimiento por parte de la




contratista a la normativa que prehibe el trabajo infantil y de proteccion de la persona adolescenité:
trabajadora; se debera tramitar el procedimiento sancionatorio que dispone el articulo 160 de la
LACAP para determinar el cometimientc o no durante la ejecucion del contrato de la conducta
tipificada como causal de inhabilitacion en el articulo 158 Romano V literal b) de la LACAP, relativa a
la invocacion de hechos falsos para obtener la adjudicacién de la contratacion. Se entenderd por
comprobado el incumplimiento a la normativa por parte de la Direccion General de Inspeccidn de
Trabajo, si durante el tramite de re inspeccién se determina que hubo subsanacion pro haber
cometido una infraccién, o por el contrario si se remitiere a procedimiento sancionatorio, y en éste

Gltimo caso deberd finalizar el procedimiento para conocer la resolucion final.” DECIMA SEGUNDA:

PRORROGA EN EL TIEMPO DE ENTREGA DEL SERVICIO: Si durante la ejecucién de la entrega del

servicio existen demoras por cualquier acto, cambios ordenados en la misma, demoras en las
autorizaciones de trabajos o cualquier otra causa que no sea imputable a la Contratista y que esté
debidamente comprobada y documentada, la Contratista tendra derecho a que se le conceda una
proérroga de acuerdo a lo indicado en el articulo 86 de la LACAP. En todo caso, |a Contratista deberd
documentar las causas que han generado los retrasos en la prestacién de los servicios, las cuales
deberan ser confirmadas por el Supervisor (si hubiese) v autorizadas por la Administradora del
Contrato. La solicitud de prérroga debera ser dirigida a la Administradora del Contrato, previo al
plazo establecido para la entrega del servicio e inmediatamente tenga conocimiento del retraso. La
Garantfa de Cumplimiento de Contrato deberd prorrogarse antes de su vencimiento, la que serd

requerida por la UACI a la Contratista, a solicitud de la Administradora del Contrato. DECIMA

o
’

TERCERA: ADMINISTRADOR DEL CONTRATO. El Administrador del Contrato serd el l

Jefe del Departamento de |:‘?| Puerto de Acajutla, quien serd la

responsable de verificar la ejecucion y cumplimiento de las obligaciones contractuales, derivadas del
contrato y de los demas documentos contractuales; asi como de las responsabilidades enunciadas
en el articulo 82 Bis de la LACAP y numeral 6.10 ~Administracion de contratos u orden de compra—
del Manual de Procedimientos para el ciclo de gestion de adquisiciones y contrataciones de las
instituciones de la Administracién Publica, emitido por la UNAC el 22 de enero de 2014; v demas
normativa aplicable. En caso de ser necesario el Administrador del Contrate designard un Supervisor

para que se encargue de coordinary controlar la recepcion del servicio. DECIMA CUARTA: LUGAR DE

NOTIFICACIONES., Toda correspondencia, comunicacién o asunto relacionado con la ejecucion y

efectos del contrato, se efectuard por escrito a las direcciones de las personas siguientes: I) Al



Administrador del Contrato por parte de CEPA: En el Departamento dei

Acajutla, municipio de Acajutla, departamento de Sonsonate; teléfonos]

correo electrénico:| ] II) A la Contratistaf |
L } departamento de Sonsonate; teléfonos[ ]
correo electronico: l K | Direcciones que se

considerardn oficiales para efectos de notificaciones. Cualquier cambio de direccidn, teléfono o
correo electrénico deberd ser comunicado inmediatamente por escrito a la otra parte. DECIMA

QUINTA: VIGENCIA DEL CONTRATO. Este Contrato entrard en vigencia a partir del dia en que sea

firmado por las partes y permanecerd en plena vigencia y efectos hasta que todas las obligaciones
de ambas partes hayan sido cumplidas y realizadas; podré ser prorrogado conforme lo establecen

las leyes. DECIMA SEXTA: SOLUCION DE CONFLICTOS. Para resolver las diferencias o conflictos que

surgieren durante la gjecucion de este contrato se observaran los procedimientos establecidos en el
Titulo VIII, Capitulo I, “Solucién de Conflictos”, articulo 161 y siguientes de la LACAP. DECIMA

SEPTIMA: JURISDICCION. Para los efectos de este contrato las partes se someten a la legislacion

vigente de la Republica de El Salvador, cuya aplicacion se realizard de conformidad a lo establecido
en el articulo 5 de la LACAP. Asimismo, sefialan como domicilio especial el de esta ciudad, a la
competencia de cuyos tribunales se someten. Serd depositaria de los bienes gue se embarguen la
persona que la CEPA designe, a quien la Contratista releva de la obligacién de rendir fianza y cuentas,
comprometiéndose a pagar los gastos ocasionados, inclusive los personales, aunque no hubiere

condenacién en costas. DECIMA OCTAVA: TERMINOS DE REFERENCIA, La Contratista se obliga a darle

cumplimiento a todos y cada uno de los términos de referencia contenidos en la Seccidén Il “Términos
de Referencia” de la Contratacion Directa con Calificative de Urgencia CEPA CD-03/2018, caso

contrario se considerard como incumplimiento contractual. DECIMA NOVENA: CESACION Y

EXTINCION DEL CONTRATO. Las causales de cesacion y extincién del contrato estardn reguladas
confarme a lo establecido en el articulo 92 y siguientes de la LACAP. VIGESIMA: CAUSALES DE
TERMINACION DEL CONTRATO POR PARTE DE CEPA. La Comisién se reserva el derecho de dar por

terminado el contrato de forma unilateral y anticipada a la finalizacién del plazo, sin responsabilidad
alguna para la CEPA y sin necesidad de accién judicial, por las causales siguientes: 1) Por
incumplimiento de la Contratista de cualquiera de las obligaciones estipuladas en el presente
contrato; Il) Si la Cohtratista fuere declarada en quiebra o hiciere cesién general de sus bienes; 1)

Por embargo o cualquier otra clase de resolucién judicial, en que resulten afectados todos o parte
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de los equipos y demds bienes propiedad de la Contratista afectos a los servicios prestados conforme
lo estipulado en los Términos de Referencia; IV} En caso de disolucion vy liquidacion de la sociedad,
por cualesquiera de las causales que sefiala el Cédigo de Comercio; v V) Si para cumplir con el
contrato, la Contratista violare o desobedeciere las leyes, reglamentos u ordenanzas de la Republica
de El Salvador. Asi nos expresamos, conscientes y sabedores de los derechos y obligaciones
reciprocas que por este acto surgen entre cada una de nuestras representadas, en fe de lo cual,
leermos, ratificamos y firmamos dos ejemplares del contrato, por estar redactado a nuestra entera

satisfaccion, en la ciudad de San Salvador, a los treinta dias del mes de enero de dos mil dieciocho.

COMISION EJECUTIVA TRANSPORTPA, S.A. DE C.V.
PORTUARIA AUTONOMA s

= | m . oy
N rwcf\(@ PASAJE ‘N, mﬁ\%‘

En la ciudad de San Salvador, a 145 catorce horégs ledhidiez minutos del treinta de enero de dos mil
dieciocho. Ante mi, JOSE ISMAEL MARTINEZ SORTO, del domicilio de Nuevo Cuscatldn,
departamento de La Libertad, comparece el sefior EMERITO DE JESUS VELASQUEZ MONTERROZA,
conocido por EMERITO DE JESUS VELASQUEZ MONTERROSA, de sesenta y dos afios de edad,
Ingeniero Agricola, del domicilio de Celon, departamento de La Libertad, de nacionalidad

salvadorefia, a quien doy fe de conocer e identifico por medio de su Documento Unico de Identidad

nimero| ‘ | v Nimero de Identificacion Tributaria ||

[ % “Jactuando en nombre y en

representacién en su calidad de Gerente General y Apoderado General Administrativo de la
COMISIGN EJECUTIVA PORTUARIA AUTONOMA, Institucion de Derecho Pablico, Personalidad
Juridica propia y con carécter auténomo, de este domicilio, de nacionalidad salvadorefia, que en el
transcurso del anterior instrumento se denomind “la CEPA”, “la Comisién” o “la Propietaria”, y cuya

personerfa doy fe de ser legitima y suficiente por haber tenido a la vista: a) Testimonio de Escritura

13




Matriz de Poder General Administrativo, otorgado en esta ciudad, a las nueve horas del dia
veinticuatro de abril del afio dos mil diecisiete, ante los oficios notariales de William Eliseo Ziniga
Henriquez, en el cual consta que el Ingeniero Nelson Edgardo Vanegas Rodriguez, en su calidad de
Presidente de la Junta Directiva y Representante Legal de la Comisién, confirié Poder General
Administrativo, amplio y suficiente en cuanto a derecho corresponde a favor del ingeniero Emérito
de Jesus Velasquez Monterroza conocido por Emérito de JesUis Veldsquez Monterrosa, para que en
nombre y representacién de CEPA suscriba actos como el presente, previa autorizacién de su Junta
Directiva. Asimismeo, el notario autorizante dio fe de la existencia legal de CEPA, y de las facultades
con que actus el ingeniero Vanegas Rodriguez, como otorgante de dicho poder; y b) Punto quinto
del Acta nimero dos mil novecientos, correspondiente a la sesién de Junta Directiva de CEPA de
fecha veintisiete de diciembre de dos mil diecisiete, mediante el cual se adjudicé la Contratacién
Directa con Calificacién de Urgencia CEPA CD-CERQ TRES/DOS MIL DIECIOCHO a TRANSPORTES
AREVALQ; por lo tanto, el compareciente se encuentra facultado para otorgar el presente acto; y
por otra parte compareée el sefior JOSE ANDRES ORTEGA MEJIA, mayor de edad, Pensionado, del

domicilio deljepartamento del: a quien no conozco pero identifico por medio

de su Documento Unico de Identidad | ly con Nimera de

Identificacidn Tributaria | |

[_lactuando en nombre y representacion, en mi calidad de Administrador Unica Propietario de
la sociedad TRANSPORTES PORTUARIOS DEL PACIFICO, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE,
que puede abreviarse, TRANSPORTPA, S.A. DE C.V., de nacionalidad salvadorefia, del domicilio de

Acajutla, departamento de Sonsonate, con Nimero de Identificacién Tributarial

que en el transcurso de este Contrato podr

denominarse “la Contratista”, cuya personerfa doy fe de ser legitima y suficiente por haber tenido
a la vista: a) el testimonio de escritura matriz de constitucion de la sociedad, otorgado en la ciudad
y departamento de Sonsonate, a las once horas del diecisiete de agosto de doé mil diecisiete, ante
los oficios de la notario Jorge Alberto Ramirez Ruano, e inscrito el catorce de septiembre de dos mil
diecisiete al nimero DIECINUEVE del Libro TRES MIL SETECIENTOS NOVENTA Y CUATRO del Registro
de Otros Contratos Mercantiles del Registro de Comercio y que ademds consta el nombramiento de
la primera administracién para un periodo de siete afios, quedando nombrado como Administrador
Unico Propietario el sefior José Andrés Ortega Mejia y como Administrador Unico Suplente al sefior

Julio Cesar Lopez Maravilla, por tanto el compareciente se encuentra en sus mas amplias facultades
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para otorgar el presente acto; y en tal cardcter ME DICEN: Que reconocen como suyas las firmas
puestas al pie del documento anterior, las cuales son ilegibles, por haber sido puestas de su pufioy
letra; gue asimismo reconocen los derechos y obligaciones contenidos en dicho instrumento, el cual
lo he tenido a la vista y consta de siete folios Utiles, que ha sido otorgado en esta ciudad en esta
misma fecha, a mi presencia, por medio del cual los comparecientes han otorgado un CONTRATO
DE PRESTACION DE SERVICIOS DE TRANSPORTFE PARA LA TRANSFERENCIA DE CARGA EN EL INTERIOR
DEL RECINTO PORTUARIO DE ACAJUTLA, PARA UN PLAZO DE 60 DIAS A PARTIR DEL MES DE ENERO
DEL ANO 2018, cuyo objeto es que la Contratista realice labores de transferencia interna de la carga
que se moviliza a través de los muelles, para mantener de forma continua las operaciones de los
buques atracados en muelles y contribuir a que los rendimientos minimos requeridos por cada tipo
de carga se alcancen, de acuerdo a los términos de referencia establecidos en las Bases de
Contratacion Directa con Calificativo de Urgencia CEPA CD-03/2018., y demas documentos
contractuales. El Plazo para la ejecucion de los servicios serd desde las 00:00 horas del 01 de enero
hasta las 24:00 horas del 01. de marzo de 2018. Los pagos por la transferencia de carga, se realizard
por bugue conforme a los precios y tipos de servicios indicados en la TABLA 1 de la seccidn | de las
Bases y cléusula cuarta del contrato. La Contratista se comprometid a presentar una Garantfa de
Cumplimiento de Contrato, Péliza de Seguro de Responsabilidad Civil y Péliza de Seguro Colectivo
de Vida. El anterior contrato contiene las cldusulas de multas y penalizaciones, solucién de conflictos
y otras cldusulas que se acostumbran en ese tipo de instrumentos, las cuales los comparecientes
me manifiestan conocer y comprender y por ello las otorgan. Asf se expresaron los comparecientes,
a quienes expliqué los efectos legales de la presente acta notarial que consta de dos folios Utiles, y
leido que les hube integramente todo lo escrito, en un solo acto sin interrupcidn, manifiestan su

conformidad, ratifican su contenido y para constancia firmamos en duplicado. DOY FE.
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